
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - SPECIAL LINE
BRASS RIFLE BRUSH 270 CALIBER 12 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 270 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405027
Mfr. No.: 540454
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806032286

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine gründliche und sichere Reinigung deiner Waffen zu gewährleisten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und mögliche
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen. Bei Anzeichen von Beschädigung,
verwende das Produkt nicht.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschädigung zu
vermeiden.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Waffenreinigung in deinem Land oder deiner
Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürste nur mit dem entsprechenden Kaliber (270/6.8 mm oder .277). Eine falsche Verwendung
kann zu Beschädigungen an der Waffe führen.
Achte darauf, dass der Messingstift beim Gebrauch nicht verbogen oder beschädigt wird.
Verwende beim Reinigen der Waffe geeignete Schutzbrillen und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Halte die Bürste während der Verwendung stets senkrecht, um ein Abrutschen zu verhindern.
Vermeide es, die Bürste mit übermäßigem Druck zu verwenden, um die Borsten nicht zu beschädigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe nicht geladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Bürste anbringen: Schraube die Bürste in den Reinigungsstab (20 Kaliber Gewinde: 540 Männlich oder alle
anderen Kalibergewinde: 832 Männlich).
Reinigung: Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein. Bewege die Bürste hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Reinigung: Entferne die Bürste vorsichtig und reinige sie nach Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu
verlängern.
Aufbewahrung: Lagere die Bürste an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung stehen dir verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte informiere dich
über die geltenden Kontaktstellen in deinem Land oder deiner Region.

Wichtige Hinweise



Bei der Verwendung von Reinigungsprodukten oder Chemikalien, die möglicherweise mit der Bürste in
Kontakt kommen, beachte die entsprechenden Sicherheitsrichtlinien der Hersteller.
Bei Unfällen oder unsicheren Produkten solltest du diese umgehend den zuständigen Behörden melden und
die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform überprüfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts von größter Bedeutung
sind. Befolge diese Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
provide optimal cleaning for your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brush if it shows signs of damage.
Ensure that you are familiar with the specific caliber of your rifle to avoid compatibility issues.
Follow all local laws and regulations concerning firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the bore brush in a wellventilated area.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris or cleaning materials.
Use gloves to prevent skin contact with cleaning chemicals.
Do not apply excessive force while using the bore brush to avoid damaging the barrel.
Ensure that the firearm is unloaded before starting the cleaning process.
Be cautious of sharp edges on the bore brush, especially the bristles.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

Installation

Select the appropriate caliber bore brush (270 Caliber for this product).
Attach the bore brush to a compatible cleaning rod (20 Caliber Threads: 540 Male; All other Caliber
Threads: 832 Male).
Ensure the connection is secure before proceeding.

Usage

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle's barrel from the chamber end.
Gently push the brush through the barrel while rotating it to ensure thorough cleaning.
Pull the brush back out of the barrel and repeat the process as necessary.
After cleaning, use a patch to remove any remaining solvent or debris.

PostUsage Care

Clean the bore brush with warm water and mild soap to remove any cleaning solvent.
Allow the brush to dry completely before storing it.
Store the bore brush in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions



Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.
If the bore brush is damaged or no longer usable, discard it in accordance with local waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the manufacturer's
website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Rifle de Latón

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Rifle de Latón de la Línea Especial de Brownells. Este producto está
diseñado para proporcionar una limpieza efectiva y segura de tu arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y
adecuado, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo solo se use con el tipo de armas para las que está diseñado.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles que puedan
comprometer su seguridad.
Nunca utilices el cepillo en un cañón que esté cargado. Siempre verifica que el arma esté descargada antes
de realizar cualquier limpieza.
Usa gafas de protección y guantes al manipular el cepillo para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al insertar el cepillo en el cañón, hazlo suavemente para evitar rayar el interior del cañón.
No apliques una fuerza excesiva al limpiar, ya que esto puede dañar tanto el cepillo como el cañón.
Evita el contacto del cepillo con productos químicos agresivos que puedan dañar las cerdas o el vástago.
Si el cepillo se atasca, no fuerces su extracción. Retira el cepillo con cuidado y revisa si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.
Ten a mano todos los materiales necesarios, como el cepillo y un paño limpio.

Verificación del arma:

Antes de comenzar, asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Revisa el cañón para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Uso del cepillo:

Inserta el vástago del cepillo en el cañón del rifle.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás. Esto asegurará una
limpieza efectiva sin dañar el cañón.
Retira el cepillo cuidadosamente después de limpiar.

Limpieza del cepillo:

Después de usar, limpia el cepillo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el cepillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No lo tires en el medio ambiente; verifica si hay programas de reciclaje en tu área que acepten productos de
metal.
Si el cepillo está dañado, asegúrate de que no pueda ser utilizado accidentalmente por otros.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Cepillo de Cañón de Rifle de Latón, consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto. Es importante que tengas acceso a información de
contacto para resolver cualquier duda o inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero al utilizar cualquier herramienta relacionada con armas de fuego. Siguiendo
estas pautas, podrás disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Brosse de
Nettoyage de Canon en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de la ligne spéciale de BROWNELLS. Ce guide
vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas le produit à la lumière directe du soleil ou dans des environnements humides.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.
N'utilisez pas la brosse pour d'autres applications que le nettoyage des canons d'armes à feu.
Évitez de forcer la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager la brosse ou l'arme.
Ne mélangez pas différents types de produits de nettoyage. Utilisez uniquement des produits compatibles
avec le laiton et le bronze phosphoreux.
Ne pas utiliser de solvants ou de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la brosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants et des lunettes de protection.

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage approprié (540 Mâle ou 832 Mâle selon
le calibre).
Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer à nettoyer.

Utilisation de la Brosse :

Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez la brosse en douceur après le nettoyage.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas la brosse dans des poubelles non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en laiton et en bronze.
Si la brosse est endommagée ou usée, veuillez la recycler de manière appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre distributeur ou le
site web de BROWNELLS pour plus d'informations.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de manière
efficace et sécurisée. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de ce produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per Canna di
Fucile in Ottone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pennello per Canna di Fucile in Ottone della linea Special Line di Brownells. Questo
prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. È importante seguire
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il pennello esclusivamente per il suo scopo previsto.
Conserva il pennello in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla il pennello per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il pennello se presenta segni di danno; sostituiscilo immediatamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Evita di esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare il pennello su armi che non siano completamente scariche e verificate.
Non lasciare mai il pennello incustodito durante l'uso.
Utilizza il pennello solo su canne di fucile compatibili con le specifiche indicate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare il pennello, verifica che non ci siano danni visibili.
Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e verifica la sicurezza.
Collegamento: Avvita il pennello sull'asta di pulizia utilizzando le filettature appropriate:

Filettature per calibro 20: 540 Maschio
Tutte le altre filettature per calibro: 832 Maschio

Pulizia: Inserisci delicatamente il pennello nella canna e muovilo avanti e indietro per rimuovere i residui.
Rimozione: Una volta completata la pulizia, rimuovi il pennello dall'asta e riponilo in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pennello seguendo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il pennello nel normale rifiuto domestico.
Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali in ottone e bronzo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
la società produttrice. Assicurati di avere il numero di serie e il modello del prodotto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Pennello per Canna di
Fucile in Ottone. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Lufy
SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Lufy SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od firmy BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu oraz
zalecenia dotyczące jego konserwacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia broni lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki. W przypadku widocznych uszkodzeń nie używaj produktu.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas czyszczenia broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że broń jest w pełni rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki na broni, która nie jest przeznaczona do kal. 270.
Stosuj tylko mosiężne trzonki do czyszczenia, aby uniknąć zarysowań lufy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Używaj szczotki zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić skuteczność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy nie ma żadnych zanieczyszczeń w lufie.

Użycie szczotki:

Wkręć szczotkę w odpowiedni trzonek.
Włóż szczotkę do lufy i delikatnie przesuwaj ją tam i z powrotem.
Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzić lufy.

Czyszczenie:

Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie oczyść szczotkę z resztek brudu i zanieczyszczeń.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj szczotki do lufy do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów niebezpiecznych lub metalowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
lub odpowiednim organem zajmującym się bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za zakup i życzymy bezpiecznego oraz skutecznego użytkowania Szczotki do Lufy SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.



Turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu aseiden puhdistamiseen ja sen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Tämä opas tarjoaa tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan sen tarkoitukseen, eli aseiden puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain aseiden puhdistamiseen, äläkä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen puhdistusharjan käyttöä.
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistusharjaa käytettäessä, jotta et vahingoita asetta tai harjaa.
Pidä puhdistustarvikkeet ja kemikaalit eristyksissä, ja käytä niitä vain tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista puhdistusharja pakkauksestaan varovasti.
Tarkista, että harjan varsi on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvarsille seuraavasti:

20 Kaliberi Kierteet: 540 Uros
Kaikki muut Kaliberi Kierteet: 832 Uros

Puhdista ase seuraavasti:
Aseta puhdistusharja piippuun ja käännä varovasti.
Vedä harja ulos ja toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Muista huolehtia turvallisesta työskentelyympäristöstä puhdistuksen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty puhdistusharja ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä paikallisia kierrätysohjeita.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsanvisningar för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs igenom hela dokumentet noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad borste.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen mot skräp som kan uppstå under rengöring.
Undvik att använda produkten på vapen som inte är avsedda för den specifika kalibern.
Använd endast borsten med lämpliga rengöringsstänger för att förhindra skador på pipan.
Rengör borsten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.
Var medveten om att borsten kan bli varm efter användning. Låt den svalna innan du hanterar den.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för att använda SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH korrekt:

Kontrollera att borsten är avsedd för den kaliber som ditt vapen använder (270 kaliber).
Anslut borsten till en kompatibel rengöringsstång.
Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på borsten.
För in borsten i pipan och rotera den försiktigt för att ta bort skräp.
Dra borsten ut ur pipan och upprepa vid behov.
Rengör borsten efter användning och förvara den på en torr plats.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn om möjligt, särskilt metallkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att du får nytta av din SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH!
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Pokyny pro bezpečné používání

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH od společnosti
BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění pro vaše zbraně. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na správné techniky a bezpečnostní opatření.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte kartáč pouze na určené kalibry (270/6.8 mm (.277)).
Při čištění zbraně se vyvarujte nadměrného tlaku, aby nedošlo k poškození hlavně.
Při práci s kartáčem noste ochranné brýle a rukavice pro ochranu před možnými částicemi.
Po použití kartáče důkladně umyjte a uskladněte na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Zvolte správný kartáč podle kalibru zbraně.
Nasaďte kartáč na čisticí tyč.
Vložte kartáč do hlavně zbraně a jemně otáčejte, abyste zajistili důkladné čištění.
Po vyčištění důkladně propláchněte hlaveň a zkontrolujte, zda je čistá.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy pro ekologickou likvidaci kovových a plastových materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy či obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání kartáče SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH.


